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En camino hacia el plurilingliismo

SECONDE CIRCULAIRE

VI Congres International Nebrija de Linguistique
Appliquée a I'Enseignement des Langues :
En route vers le multilinguisme

L'université Nebrija a le plaisir de vous inviter au VI Congrés International de Linguistique
Appliquée a I'Enseignement des Langues, qui aura lieu du 2 au 4 juillet 2025 en présentiel.

PRESENTATION

Le congreés se veut étre un lieu de rencontre entre chercheurs et enseignants, experts et débutants
qui se dédient a l'enseignement et ainsi contribuer au développement et a la diffusion de
nouveaux travaux dans les domaines de la Linguistique appliquée a I’enseignement et la didactique
des langues étrangeres.

Les langues représentées au congrés sont, comme pour les éditions antérieures, I'allemand,
I’anglais, I’espagnol et le frangais, avec une section spécifique pour chacune d’entre elles qui
proposera communications, posters et présentations de chercheurs en formation. De plus, cette
année, nous avons une langue invitée : l'italien

Le programme se completera avec des conférences, présentées par des experts de renommée
internationale, qui traiteront des aspects les plus actuels des thémes phares de ce colloque. Dans
ce V¢ Congres, les conférences seront données par Dr Victoria Escandell Vidal (Universidad
Complutense de Madrid), Dr Irene Fioravanti (Universita per Stranieri di Perugia) et Dr M. Carmen
Fonseca-Mora (Universidad de Huelva).

SESSIONS THEMATIQUES PROPOSEES

e Lalinguistique appliquée a I'enseignement
o Acquisition et apprentissage des langues étrangéres
o Langue d’origine et Langue d’'immigration
o Contributions de la linguistique contrastive a I'enseignement
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Traduction dans I'enseignement / 'apprentissage des LE
Psycholinguistique et enseignement de LE
Sociolinguistique et enseignement de LE

Evaluation et certification en LE

Industries de la langue

e Ladidactique des langues étrangéres
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Développements actuels dans I'application des méthodes et approches de
I'enseignement de LE

Enseignement de Matiéres par Intégration d’une Langue Etrangére (EMILE)
Bilinguisme, plurilinguisme et multilinguisme

Nouvelles approches méthodologiques et didactiques dans I'enseignement de LE
Apprentissage de LE en ligne et en semi-présentiel

Technologies de I'Information et de la Communication appliquées a I'Enseignement
de LE (TICE)

Enseignement d’une langue étrangére a des fins académiques, scientifiques et
professionnelles

Développement de la compétence communicative et des habilités linguistiques
Elaboration de matériel didactique

Contenus socioculturels et compétence interculturelle

Portfolio européen des langues (PEL)

e Langues de migration (langues des migrants, des réfugiés et des locuteurs traditionnels) :

O

o
(@]
(@]

Acquisition et apprentissage des langues en contextes de migration et de réfugiés
Evaluation et certification linguistiques pour les migrants et les réfugiés
Enseignement des langues pour les migrants et les réfugiés

Conception de supports didactiques pour I'enseignement des langues en contextes
de migration et de réfugiés

Les communications et les posters seront acceptés dans chacune d’elles.

PARTICIPATIONS OUVERTES POUR CHAQUE SECTION LINGUISTIQUE (ALLEMAND, ANGLAIS,
ESPAGNOL, FRANCALIS, ITALIEN)

e Communications orales : contenu fondamentalement théorique, pour présenter les

résultats des recherches en relation avec la thématique du congres.

e Posters : sur les résultats des recherches ou pour montrer des expériences

d’enseignement réussies.

e Chercheurs en formation : espace dédié a la présentation de mémoire de Fin d’Etudes des

étudiants souhaitant se diriger vers I'enseignement des langues étrangeres et continuer

leurs recherches ainsi que leur formation académique.
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DATES IMPORTANTES

Date d’ouverture de I’envoi de proposition de communication : lundi 3 février 2025
Date limite pour I’envoi des propositions de communication : lundi 24 mars 2025
Réponse du comité scientifique : jeudi 10 avril 2025

Publication du programme définitif : mardi 10 juin 2025

Cl6ture des inscriptions :

- Intervenants qui présentent des communications ou posters : vendredi 16 mai 2025
- Participants au congres : vendredi 13 juin 2025

INSCRIPTION
Intervenants et participants :
e Jusqu’au 16 mai 2025 : 100 euros
e Dul7 maiaul3juin 2025:120 euros
Tarifs réduits (Etudiants, chdmeurs, collaborateurs d’ONG et anciens éléves Nebrija)
e Jusqu’au 16 mai 2025 : 25 euros
e Dul7 maiaul3juin:40euros

Gratuit pour les éleves et les professeurs de |’Université Nebrija.

CERTIFICATION
Les personnes présentes recevront un certificat de participation de 20 heures de formation.
REGLES POUR LA PRESENTATION DE TRAVAUX

Les propositions de communication seront présentées dans la langue du panel correspondant et
devront mettre I'accent sur I'enseignement de cette langue (allemand, espagnol, frangais, anglais).
Un maximum de deux propositions par auteur sera accepté.

Les communications orales devront porter essentiellement sur des themes théoriques et les
résultats de leurs travaux correspondre aux lignes directrices du congres.

Les posters pourront faire état de recherches ou montrer des expériences d’enseignement réussies.

Les Chercheurs en formation exposeront leurs Mémoires de Fin d’Etudes, cette exposition sera
suivie d’une discussion avec le public.

Récompenses
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e L'auteur du meilleur Travail de Fin d’études présenté au congres, selon le comité
d'évaluation, aura droit a une bourse correspondant a 50% des frais d’inscription pour la
réalisation d’'un Master du Département de Langues appliquées de I'Université Nebrija
(Mdster Universitario en Espafiol como Lengua Extranjera: diddctica e investigacion ;
Madster Universitario en Ensefianza Bilingiie para Profesores de Ensefianza Primaria y
Secundaria o Mdster Universitario en Formacion del Profesorado de ESO y Bachillerato, FP
y Ensefianza de idiomas).

ENVOI DE PROPOSITIONS

Les propositions de communication ou de poster seront étudiées et, le cas échéant, admises a
participer au congres, aprés avoir été évaluées par, au minimum, deux membres du comité
scientifique du congreés.

Les propositions devront inclure :

- Titre

- Type de proposition : communication, poster ou Travail de Fin d’Etudes

- Nom complet de I'auteur / des auteurs, adresse postale, téléphone et courriel de(s) I'auteur(s)

- Lieu de travail ou d’études.

- Résumé des travaux (maximum 500 mots) en indiquant le plus clairement et précisément
possible : le sujet, les objectifs, les conclusions des travaux et la bibliographie sommaire utilisée.
- Un bref curriculum vitae de I'auteur / des auteurs (maximum de 10 lignes).

Une fois que le travail présenté au congrés aura été validé, il sera indispensable que tous ses auteurs
s'inscrivent comme participants, faute de quoi la présentation sera supprimée.

INFORMATION

Information compléte disponible sur le site www.congresolenguasnebrija.es ou en envoyant un

courriel a congresolenguas@nebrija.es.

COMITE D’'ORGANISATION

M2 Cecilia Ainciburu
Zeina Alhmoud
Tahereh Arabsaeidi

Kris Buyse

Cristina Casado Presa
Alice Foucart

Andrea Gonzdlez Garcia
Lizeth Guthemberg
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Cristina Herrero Fernandez
Stephen Jenkins

Alicia Luque

Susana Martin Leralta
Ocarina Masid Blanco

Irini Mavrou

Maria Ortiz Jiménez

Clara Planchuelo Fernandez
Margarita Planelles Almeida
Teresa Simon Cabodevilla
Alicia Sola Prado

COORDINATRICES DE SECTIONS :

Allemand : Cristina Herrero Fernandez

Espagnol : Ocarina Masid Blanco
Frangais : Alicia Sola Prado
Anglais : Alicia Luque

Italien : Maria Cecilia Ainciburu

Coordinatrice principale : Margarita Planelles Almeida

SECRETARIAT DU CONGRES

Margarita Victor Morales

€ NEbRij



